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ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavreta medzi zmluvnymi stranami:
1. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Scientica, s.r.o.
Prévna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Adresa/Sidlo: Hybesova 33, 831 06 Bratislava
1CO: 36 775 185 DIC: 2022402602
Zapisana v: OR Okresny sud Bratislava I, vlozka ¢. 45873/B
Telefon/fax: 02/448 809 16 E-mail: scientica@scientica.sk Http: www.scientica.sk
Statutarny zéstupca: Mgr. Iveta Mikusiakova, RNDr. Peter Takac, CSc.
(dalej len ,,hlavny partner*)
a
2. Nazov : Ustav zoolégie Slovenskej akadémie vied
Pravna forma: prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo: Dubravska cesta 9, 845 06 Bratislava
ICO: 00 679 097 DIC: 2020919417
Zapisana v: Registri organizacii Statistického tradu
Telefon/fax: 02/593 026 01 E-mail: milan.kozanek@savba.sk  Http: www.zoo.sav.sk
Statutarny zastupca: RNDr. Milan Kozanek, CSc.

(dalej len ,,partner 1")

(d’alej partner 1 az partner n.v texte spolu len ,,partner*)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizacie

PROJEKTU C. NFP26240220056

Nazov projektu: Vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych metdd a ich vyuzitie pri lie¢be niektorych zavaznych
ochoreni
(dalej len ,,Projekt™)

PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu auzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na tucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpecit' realizaciu Projektu uzatvaraju tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve*).

Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Europskeho spolocenstva. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi predpismi Eurdépskeho spoloc¢enstva, maji prednost’ pravne predpisy Eurdépskeho
spolocenstva. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa
riadia VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku (d’alej len ,,VZP*), ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku a s jej neoddelitelnou sucastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.



3. Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vsetkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuju VZP, Programovym manualom k Operacnému programu Vyskum
a vyvoj, prislusnou Priru¢kou pre Prijimatel’a, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny
finan¢ny prispevok, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturadlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

4. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusSnymi orgdnmi Slovenske;j
republiky alebo Eurdpskeho spolocenstva, zmluvné strany sa zavdzuji odo diia nadobudnutia ich
platnosti a G¢innosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene
pravnych predpisov respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran
povazovat’ za ucelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuju sa zmluvné strany uzatvorit’
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi praévnymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi financnymi
zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridana hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  cielovih  skupinu/uzivatelov  vysledkov  Projektu  nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskor do siedmych dni od vzniku  skutoCnosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Deii — za den sa povazuje kalendarny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava den, ked” doslo k skuto¢nosti uréujticej zaciatok lehoty.

5. Europsky fond regionalneho rozvoja (d’alej aj ,,ERDF*“) - finanény nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sudrznosti odstraniovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturalneho
prisposobenia sa regionalnych ekonomik vratane adaptacie upadajucich priemyselnych regiénov a
zaostavajucich regionov a podporu cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

6. Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zaklade zmluvy o NFP;

7. Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP*“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

8. Neopravnené vydavky - si vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadaji do uctovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesni
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

9. Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tuto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v case vzniku zévéizku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluéujuce zodpovednost su obmedzené iba na dobu dokial trva
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prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operacny program (d’alej aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty Komisiou,
ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢l1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynalozené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov ¢lena partnerstva, a ktoré boli vynalozené na projekty
vybrané na podporu vramci operacnych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006. Za opravnené vydavky moze Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré si v sulade a
zodpovedaju prislusnej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizacii projektu s prijimatel'om podla zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ucelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla § 829 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
V ramci Operaéného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo Skolstva Slovenskej
republiky, ktoré moéze byt zastipené Agenturou Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky pre
$trukturalne fondy EU, ktora vykonava svoju ¢innost’ na zédklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre Strukturdlne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod
riadiacim orgdnom na plnenie tloh Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo dia 13.12.2007;

Statna pomoc - akakol'vek pomoc poskytovani z prostriedkov §titneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktora narusa sut'az alebo hrozi narusenim sut'’aze tym,
ze zvyhodnuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi §tatmi Spolocenstva;

Strukturalne fondy - néstroje Strukturalnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K Strukturalnym fondom patria Europsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Verejné obstaravanie - postupy definované v zdkone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluzieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Ziadatel’ o NFP vypracovava a predklada ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujlici prava apovinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoctov najmé v stilade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatela alebo inou, podla tivahy Poskytovatel'a
vhodnou formou, ¢im dokument alebo informacia nadobtida uc¢inky, ak nie je v prisluSnom dokumente
urcené inak.
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Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prislusnom pomere a je v sulade so Systémom finan¢ného
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok I1
Predmet a ucel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizécii Projektu:

Nazov projektu : Vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych metod a ich vyuzitie pri
liebe niektorych zavaznych ochoreni

ITMS kod Projektu : NFP 26240220030

Miesto realizécie projektu : Bratislava

Cislo Vyzvy : OPVaVv-2009/4.2/03-SORO
s aktivitami Specifikovanymi v Prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciela Opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavédzne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi Clenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecena realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie si dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknutd celkova zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatel’a NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za ticelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za Gc¢elom lepSiecho a efektivnej$iecho naplnenia Specifickych cielov Operaéného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahrnujtci identifikaciu aktivit
a Casovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok III
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel’ podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskeho spolocenstva
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berti na vedomie, ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva
a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie vSak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmeriiovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozornovat’ ich na nestlad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pricom sa Clenovia partnerstva zavizuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat a realizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva prehlasuju a suhlasia s tym, e hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voc¢i Poskytovatelovi,

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri

partnerstva a aj navonok vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluvy,

- pri rokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmluv jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasuju, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
o partnerstve budu riadit’ platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskeho
spolocenstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatela.



Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stlade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zveruji opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpeCenie Uspesnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuju, ze akceptujii hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podl'a Zmluvy o partnerstve a zavizuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a financného riadenia
Projektu.

Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaju na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, €i inej pravnej Upravy upravujucej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmi zdrojov Eurdpskej unie, tymto nie je
dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st Specifikované v Prilohe ¢. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel'aju na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci realizovanej
z Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuju vsetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaju zodpovednost’ voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voci Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

Partner je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho cast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukoncenia realizacie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vratit NFP alebo jeho cast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a poruSenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 zakona

¢. 523/2004 Z.z. orozpocétovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych
zakonov,

d) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porusil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo
Eurépskeho Spolocenstva,

f) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
10% oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,

g) vratit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

h) wvratit’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouziji ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti su povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto
povinnosti voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.



Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

10.

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost jednotlivych partnerov voci
hlavnému partnerovi alebo voci ostatnym partnerom.

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pricom ich podiely a tiCast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a vcas, pricom vystupuje v ulohe realizatora jemu prislichajucej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a v€asné plnenie svojich zavédzkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati realizacie prislichajicej
aktivity Projektu predlozenim Cestného vyhlasenia o zacati realizdcie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo dila zalatia realizicie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zacati realizacie aktivity Projektu
obsahuje najmai: identifikdciu partnera v sulade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vsetky potrebné financné a administrativne ukony
stivisiace s realizdciou im prisluchajucich aktivit Projektu v stilade s operaénym programom, prislusnou
Priruc¢kou pre Prijimatel'a, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poziadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a
tak, aby riadne splnili vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sicasne aby umoznili
hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prislusnych pravnych predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramei dohodnutého podielu jeho €asti na Projekte zabezpecit' od
tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvaleného Projektu uzatvarat zmluvy s
Dodavatel'mi vylucne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespliiia podmienky
uvedené v predchadzajucom bode tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemoézu byt uznané za skutocne
vynalozené opravnené vydavky a v pripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa budu
povazovat za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porusenie finanénej discipliny v zmysle zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpe€it na
zmluvnom zaklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal G¢tovné doklady za kazdi dodavku
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat s vynalozenim odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného Dodavatel'om. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vSetky doklady tykajice sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve, najmenej vSak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet Projektu (Priloha €. 2). V pripade, ak partneri nie si schopni zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva su povinni rokovat’ 0 novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujuceho partnera, a za tymto ¢elom sa
v pripade potreby ¢lenovia partnerstva zavazuji uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzadjomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajicej vety
schvalia vsetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne u¢innost’ az nadobudnutim ucinnosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovanu zmenu Zmluvy o partnerstve.
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V pripade ak nebude mozné zabezpecit stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so zmluvou o NFP a v sulade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné prediZenie realizicie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit® hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie financnej discipliny v zmysle
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruseni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Na partnerov sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré¢ st neoddelitelnou suc¢astou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti st povinnostami
partnerov voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v€as dodrziavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac partnermi

2.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat' obstaravanie sluZieb, tovarov a prac v stlade s usmerneniami
Poskytovatel’a, v stilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia stym, 7e kazdy partner doruéi prislusni dokumenticiu
z verejného obstaravania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmd zakona ¢. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zadkonov v platnom zneni) zasle
Poskytovatelovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit hlavnému partnerovi po ukonceni
vyhodnotenia pontk predloZzenych uchadza¢mi, avSak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac suspesnym uchadzacom. V pripade nadlimitnej
zékazky su  hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyziadat od partnera prislu§na
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel’ st opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat od partnera aj
inu potrebntl dokumentaciu z verejného obstardvania a tento je povinny pozadovanu dokumentaciu bez
zbyto¢ného odkladu dorucit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac suspesnym uchadzacom,
podlicha predchadzajucemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez suhlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s tspeSnym uchadzaGom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ ma pravo zic€astnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujiuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskutocnil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutoc¢nosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel' je opravneny vyzvat partnera na upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky tspe$ného uchadzaca, ak pocas overovania
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nestilad predmetu, hodnoty
alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstaravania a hodnote zakazky navrhnutej uspeSnym uchadzacom.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat’ partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstaravanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na uUpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac vzmysle predchadzajiceho odseku tohto c¢lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pricom predloZenim dokumentécie z verejného obstaravania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel' je vo vyzve opravneny urcit’ lehotu na
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napravu zistenych nedostatkov, alebo na oddévodnenie postupu partnera, pricom tato lehota nesmie byt’
kratsia ako desat’ (10) dni pocitanych od dorucenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel' nezaSle vyzvu na tGpravu v lehote uvedenej v predchadzajucom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner méze vykonat’ ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel' postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
a sucasne zasle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi ozndmenie, ze postipil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynut. Partner vtomto pripade nemdze vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
ozndmeniu o postiipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzaCom, povazuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat’ vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Partner sa zavdzuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytntt’ im vSetku pozadovant sucinnost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu v procese verejného
obstaravania, ¢lenovia partnerstva beri na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit' financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté finanné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté financné prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavdzuju pri procese verejného obstaravania dodrziavat' primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle VZP a reSpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
clanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat arealizovat' opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovialebo inému organu finanéného riadenia
uvadzat uplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom ur¢enom pre hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formulari, ktorého
vzor je prilohou Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vsetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju
d’alsie moznosti a sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vsetky zmeny, skutoc¢nosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou



Projektu mézu byt zverejnené podla zakona ¢. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a zmluvné strany su povinné zabezpecit', aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zaklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podl'a zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob Cerpania nenavratného finanéného prispevku

1.

NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splni vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami ES a Statneho rozpoctu st povinni
sa riadit ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislusSnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurdpskych spoloCenstiev. Tymto nie je
dotknutéd zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1.

2.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt’ povazované len vydavky, ktoré spiiaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podl'a zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusnu cast NFP
partnerom a to vylu¢ne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené za¢tovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuji len vydavky partnera, ktoré st vzhladom na vSetky okolnosti realne, spravne,
dovodné, aktualne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opravnené vydavky a ich thrada musia byt’ v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
Eurdpskeho Spoloéenstva (napr. predpisy o Statnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane zivotného
prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite) a v sulade srozpoctom Projektu, anajmid nesmt byt
v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve sucastou
schémy S§tatnej pomoci, moze byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynalozeny vydavok,
ktory je v stilade so schémou §tatnej pomoci.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1.

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoétu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpecenie im
prisluchajucich aktivit podl'a Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaju.
Partneri tato skuto¢nost’ bert na vedomie a bezvyhradne s fiou stihlasia. Partneri sa su¢asne zavizuju pri
zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajicej vety poskytnit’ hlavnému partnerovi potrebnu
sucinnost’, ktora mozno od nich spravodlivo pozadovat a to spésobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitel'nou suc¢astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha ¢. 2.
Partneri sa zavédzuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a sGcasne sa zavdzuju predlozit
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo¢tom Projektu, ktory tvori prilohu ¢.
2 Zmluvy o partnerstve.

Kone¢nt vysku Casti NFP ur€eného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zaklade skutoéne
vynaloZenych, odovodnenych a riadne preukazanych vydavkov, ktoré stvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximalne do vySky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatel'om, pricom
celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekro¢ena.

Partneri nesmt poZadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoétovych kapitol 3tatneho rozpoétu SR, statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tito povinnost’ a budu mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavaému partnerovi, a to v lehote a
rozsahu ur¢enom hlavnym partnerom.



Clanok X
U¢ty a pravidla finanénych operacii

1.

9.

Zmluvné strany akceptuju, e Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny ucet vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijati meny EURO na
osobitny ucet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Partneri predkladajii ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,

vyzadovanou podl'a spésobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sucastou ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorucit’ vSetky potrebné podklady vyzadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat’ Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera uplna, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera najej doplnenie a to
v lehote desat’ (10) dni odo diia jej dorucenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu

uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatel'a. Za tymto ucelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe ¢. 3
Zmluvy o partnerstve.

V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat platby arealizovat' platby,
s vynimkou uvedenou v bode 5. a 6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vylucne prostrednictvom
svojho osobitného Gétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnua
ziadost partnera pisomne neustanovi inak.

. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni

ako skuto¢ne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platiecb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacéne. V pripade cestovnych nahrad, finan¢ného prispevku pre opravnenu ciel'ovt skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo tuhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

Partner je opravneny v suvislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom iného uctu, ako osobitného uétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zrusit az do doby uplného

finan¢ného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vsetkych ¢lenov partnerstva.

. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako

v eurach, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a
prevodu z tohto uctu znasa tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom téte $pecifikovanom v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
Clena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na tcty partnerov a pravidla finan¢nych operacii sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizacie Projektu

l.

Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované sposobom:

¢) refundacia:

! Ak sa nehodi, pre¢iarknite

% Ak sa nehodi, prediarknite
® Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2. Zmluvné strany berd na vedomie, ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeci
vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu. Po schvéleni Ziadosti o
platbu a pripisani penaznych prostriedkov na ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny do
Styroch (4) dni previest' v sulade so Zmluvou o partnerstve penazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné Uty Specifikované v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuctovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zuctovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby financovania Projektu, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoznuje
vyhotovit’ viac rovnopisov originalov (napr. pokladni¢ny blok), partner predkladd nim overenu kopiu
s vytlacenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom Statutdrneho organu partnera v stlade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelite'nou sucastou.

4. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zitovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a z¢tovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom case doplnil svoju Ziadost’ o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom &ase Poskytovatel' Ziadost' o platbu alebo ziétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislusnej sumy NFP.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel' uskuto¢ni predbeznil finanénti kontrolu v sulade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v sulade s § 9 zékona ¢. 502/2001 Z.z. o financ¢nej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov a ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou ES (Statna
pomoc, verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita) a ¢i
pozadovana Ciastka zodpoveda rozpoctu projektu schvaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu ¢. 2
Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavidzuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktora potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa den pripisania finanénych prostriedkov na ucet hlavného
partnera povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

8. Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

9. Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi uc¢tovné doklady-faktary stvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finan¢nych prostriedkov na osobitny ucet partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spésobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoéi inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne av€as dodrziavat azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytnit nim pozadovani sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit vsetky povinnosti jemu
vyplyvajuce zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

1.

Partner sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatela
ainych opravnenych osob uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi a inym
opravnenym osobam podl'a ¢lanku 12 VZP, priCom sa zavdzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu
v pozadovanom rozsahu a poskytnat’ im pozadovanu stéinnost’.
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2.  Partner je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré¢ by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Clanok XIII

Informovanie a publicita

1.

Partner je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktora na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmd vo forme oznamenia
v projektovej dokumentécii) a pocas realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a Citatelne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zamerov,
ktoré su predmetom Zmluvy, spolupodiel’a Eurdpska unia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
su opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie ur¢enych aktivit a stanoveného ciel’'a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavizujii vzajomne informovat’ o aktivitich a iGasti v partnerstve a aktivne
participovat na aktivitdich suvisiacich so zviditeIfovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy clen partnerstva suhlasi s tym, Ze Europska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejnovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane Vv rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory mé charakter dlhodobého hmotné¢ho majetku)
nadobudnuty aspoii z Casti z prostriedkov projektu oznacit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost’ ustanovena v odseku 6 predmetného ¢lanku plati aj pre drzitela daného majetku.

V pripade porusenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lanku,
Poskytovatel moze dané porusenie chapat’ ako podstatné porusenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuji, ze Poskytovatel mdze vykonat’ finanénu korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto ¢lanku aj po skonceni
platnosti a u¢innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a dusevné vlastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do uctovnej evidencie prislusného ¢lena

partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona ¢. 50/1976
Zb. o uizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce jeho wudrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
v dlhodobom najme,

podl’a toho, ktoru formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti

uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moze byt pocas platnosti a u¢innosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit' drzitela len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podliecha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo

financii SR, prislusnad sprava financnej kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou ma

Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES vsetku Dokumentaciu

vytvorentl pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje
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10.
11.

12.

13.

Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na

ucely stivisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavédzuje uzavriet s Poskytovatelom samostatni

zmluvu tykajucu sa zabezpeCenia zavizkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zavizkov

voc¢i Poskytovatelovi stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa

povazuje za porusenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo z jeho casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poSkodenia, znicenia,

straty, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ ur¢i d’alSie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirucke pre Prijimatel’a.
Doklady o poisteni majetku podl’a tohto clanku Zmluvy o partnerstve doruci partner Poskytovatel'ovi.
Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi kazdu poistni udalost’ na majetku Specifikovanom
v ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,
ked’ sa ojej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat’ hlavného partnera
o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajucej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi skutoc¢nosti ozndmené mu partnerom podla
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je opravneny bez sthlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zalozného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpeCovacicho prava, ktorych predmetom by bolo
zatazenie majetku alebo zmen$enie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho Casti pravami tretich osdb, taktieZ nie je opravneny inak zat'azit pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho €asti zaloznym pravom ¢i inym pravom tretich os6b, ani ho inak pouzit’ ako
zéabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo

jeho Cast’, ostavaju v majetku prislusného ¢lena alebo Clenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi

alebo méa k nim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluji podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zak. ¢. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
suhlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,
asucasne sa zavizuju zabezpeCit' tento stihlas od akychkol'vek d’alsich tretich osob, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo dna obdrzania
informacie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajucej vety sa hlavny
partner zavézuje odSkodnit’ Poskytovatel’a pripadne Slovenski republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zakona voc¢i Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vymahat’ sposobent $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho rieSit vzajomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Zze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktoré podla vlastnej Gvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych c¢lenov
partnerstva, a to za ¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajucej vete spolocné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodntl ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatel'om podla predchadzajicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym v§eobecnym stidom Slovenskej republiky.
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Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizdciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatelovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorikol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
poruSenie zmluvnych zavidzkov z jeho strany méze mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré st prejavom porusenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchadzajiicej vety zacina
plynut’ prvym diiom nasledujicim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, méze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnut’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prisluSnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavédzuje brat’ do tvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu ariadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavizuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od
Zmluvy o partnerstve voci prislusnému partnerovi. V pripade potreby sa Clenovia partnerstva zaviazuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto povodného odstupujuceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy clen partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vSeobecne zavézné pravne
predpisy je povinny vratit’ ¢ast’ NFP a zaroven nahradit’ vSetku Skodu, ktord vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v suvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych organov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit zmluvna
pokutu, ak mu tto povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe, e porusenie je
priamym dosledkom okolnosti vyluéujicej zodpovednost'.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade zmluvy o NFP (prostriedky $tatneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prislu$na sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vymaha v spravnom konani prislusna sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov). Ak porusenie zmluvnych
povinnosti nezapricini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vSetku Skodu a zmluvnti pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho Casti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d’alSieho vyzvania vratit' celkovi sumu finan¢nych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujucich po dni, kedy dojde k zisteniu ich
protipravneho pouzitia, najneskor vSak do piatich (5) dni nasledujtcich po dni, kedy bude dorucena
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, aka Cast’ poskytnutého NFP je povinny vratit' a ¢isla Gétov, na ktoré je partner
povinny ju poukazat. Pravo na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnutu ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviovanie hodnotitelov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovol'ne v stanovenej lehote nevrati uvedent ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tato skutocnost’” Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedenti ¢ast NFP v lehote
$pecifikovanu vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvni pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej casti NFP za kazdy dent omeskania
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Clanok XVII
Odstupenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner mé pravo navrhnat partnerom odstupit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zdvaznost’ poruSenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera ucelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavézky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnil a casovi
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavdzok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstupit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho ddévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukoncit’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade

zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pricin.

Partneri sa zavdzuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od Zmluvy o partnerstve voci

prislusnému partnerovi alebo ukoncit Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku

Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa clenovia partnerstva zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o

partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace s odstupenim od Zmluvy

o partnerstve voc€i partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,

namiesto povodného odstupujticeho partnera..

Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni partnerovi.

Partner vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi

poskytnutu ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po ucinnosti odstipenia od

Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, voci ktorému sa odstupilo

od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu skody a pravo na vymahanie zmluvnej

pokuty.

Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voci ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve

nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade Zmluvy o partnerstve, je

povinny previest’ na partnera uréeného v oznameni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni

nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voci ktorému sa

odstupilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP

poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podl’a tohto bodu Zmluvy

o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vySke penaznych

prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

V pripade, ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo netcinné
alebo nevynutitel'né rozhodnutim stdu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost’, i¢innost’ ¢i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuju neplatné alebo neu¢inné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spliia
podmienky vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, len s predchadzajicim pisomnym suhlasom
hlavného partnera a Poskytovatel’a.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutocnosti, ze dojde k prechodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto
skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti. Hlavny partner skuto¢nosti podla predchadzajicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

Postapenie pohladavky partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran mozné.
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Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:

a) nazvy Clankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vradtane zmluvnej strany) zahiha aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel’'ov prav alebo zavézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobtudatel'mi
prav alebo zavdzkov v sulade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstuapili;

c) slovav jednotnom ¢isle zahfnaji aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamend prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacif).

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ diiom podpisu vsSetkymi clenmi partnerstva a ucinnost’ po
nadobudnuti platnosti a uc¢innosti zmluvy o NFP tykajucej sa realizacie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a uc¢innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze ucastnici
od Zmluvy o partnerstve odstupili.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu uréitu a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i uplynutim posledného
dna piateho roku odo dna prijatia platby poslednej ¢asti NFP partnerom od hlavného partnera, priCom
tato platba sti¢asne uplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stucastou Zmluvy o NFP, pricom ¢lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne oboznamili, sihlasia s fiou a zavdzuju sa ju
v primeranom rozsahu dodrziavat’. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuju primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je opravneny VZP kedykol'vek menit alebo dopliat, pricom aktudlne znenie sa uréi
zverejnenim.

4. Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti su povinnostami partnerov voci hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavédzuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v€as dodrziavat’.

5. Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek zjej zmluvnych stran sa povazuje za
porusenie ustanoveni prislusnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podl'a zmluvy
o NFP a Poskytovatel” je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej zmluvy o NFP.

6. 'V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavdzuju na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riesit’ zmenu zmluvy o NFP.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavizkov z nej vyplyvajacich prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Obcianskeho zékonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s0b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

9. Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo dopliat len na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati, ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaju vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvaleny Poskytovatelom. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne ucinnost’ az udelenim pisomného stthlasu Poskytovatel'om, pripadne
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

az nadobudnutim Ucinnosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovant
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a uvahy Poskytovatel’a potrebné.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytnii osobné tidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavizuje, Ze zabezpeCi informdacie o Clenoch partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude
vyuzivat' len v stlade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciel'om dosiahnut’ jej tcel.

Akékol'vek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmien 0s6b opravnenych konat’ v mene partnera (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) je partner povinny dorucit hlavnému partnerovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu tradne overenu plna moc. V pripade zmeny
zastupcu je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajuceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azmeny
Statutarnych organov alebo os6b opravnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi
a suCasne doruc¢i Poskytovatelovi nové tiradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo
doplnenia zastupcu aj novt uradne overenu plnti moc, respektive odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.
Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorucuju na adresu sidla uvedentl v zédhlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchadzajticej vety sa povazuje za dorucenu v piaty deii odo dia jej
odoslania doporucenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazdi zo zmluvnych stran a Styri
rovnopisy su poskytnuté Poskytovatel’ovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelnu stcast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy s rovnako zavdzné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
o partnerstve ulozeného u Poskytovatela.

Vsetky dokumenty clena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo tradne overent kopiu plnej
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuji, ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj formular zmluvy
o NFP a sucasne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a
berti na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne preéitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, urCité a
zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.
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V Bratislave dna 11.03.2010

Mgr. Iveta Mikusiakova RNDr. Milan Kozanek, CSc.
Hlavny partner partnerstva 1. ¢len partnerstva
(Statutarny zastupca) (Statutarny zastupca)

Suhlas so Zmluvou:

Ing. Alexandra Drgova

Generalna riaditel’ka

Agentura Ministerstva Skolstva SR
pre $trukturélne fondy EU
Poskytovatel’

(Statutarny zastupca)

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. la Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriwujuci identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdcie projektu)
Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uéty partnerov

Priloha ¢. 4 Podpisové vzory partnerov
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Priloha ¢.1a Zmluvy o partnerstve

ITMS kéd Projektu: 26240220030

PrehPad partnerov v projekte
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5 \ \

Eurépska Gnia AT, L o e , » SR ¢
Eurtipshy fond. reqiandlneha oz Vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych metod a ich vyuzitie pri lie¢be niektorych zavaznych ochoreni -
kod ITMS 26240220030
Aktivity % podiel
partnera na
rozpocte aktivity
Hlavny partner ( Scientica, s.r.0. )

Aktivita 1.1 Komplexny vyskum a vyvoj novych 51,14 %
bioterapeutickych postupov.

Aktivita 1.2 Vyvoj novych technoldgii pre produkciu 63,48 %
bioterapeutickych organizmov.

Aktivita 2.1 Vybudovanie bioterapeutického zariadenia. 83,87 %

Aktivita 2.2 Disemindcia dosiahnutych vysledkov. 42,81 %

Partner 1 (Ustav zoologie Slovenskej akadémie vied )

Aktivita 1.1 Komplexny vyskum a vyvoj novych 48,86 %
bioterapeutickych postupov.

Aktivita 1.2 Vyvoj novych technologii pre produkciu 36,92 %
bioterapeutickych organizmov.

Aktivita 2.1 Vybudovanie bioterapeutického zariadenia. 16,13 %

Aktivita 2.2 Diseminacia dosiahnutych vysledkov. 57,19 %




ITMS kod Projektu: 26240220030

Priloha ¢. 1b Zmluvy o partnerstve
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Prehlad aktivit a ukazovatel’ ov (zahriiujuci identifikdaciu aktivit a casovy

Tabulka ¢. 1.b.1

ramec realizdcie projektu)

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.1 Komplexny vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych postupov

Ciel’ aktivity

Cielom tejto aktivity je vyvoj novych spdsobov vyuZivania a aplikacie
novych bioagens v bioterapeutickej liecbe.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1/2011 - 11/2014

Opis aktivity

Ucel:

Potrebu vyskumu terapeutického potencidlu dalSich druhov je mozné
prezentovat na vsucasnosti najCastejSie vyuzivanych bioterapeutickych
metddach — liecbe sterilnymi larvami a hirudoterapii. Pri lieCbe sterilnymi
larvami sa vyuZiva vylu¢ne druh bzucivky Lucilia sericata, pricom len v Eurdpe
Zije vyse sto dalSich druhov s velmi blizkym sp6sobom Zivota, ktoré by mohli
byt dokonca ovela Géinnejsie vyuzité pri liecbe dlhodobo sa nehojacich ran.
Pijavica lekdrska vyuzivana pri hirudoterapii ma viacero pribuznych druhov
Fijucich v trépoch juhovychodnej Azie. Tieto druhy st podstatne mensie ako
eurdpska pijavica lekdrska, ich vyuZitie by umoznilo citlivejie a presnejsie
»davkovanie”. Navyse tropické pijavice su vylucne terestrické (suchozemské),
takze ich chov by mohol byt podstatne jednoduchsi. Potreba lepsieho
poznania terapeutického potencidlu dalSich druhov je zrejma u vsetkych
bioterapeutickych metéd. Daldi pristup k zvyseniu terapeutického potencialu
je vyvoj novych kmenov v sucasnosti vyuzivanych druhov s vyuZitim metdd
molekularnej biolégie. Tak napr. gén pre produkciu dalSich [atok
s antimikrobidlnou aktivitou z iného druhu by sa zabudoval do genému druhu
vyuZivaného pre bioterapeutické ucely a tak by sa zvysila jeho terapeuticka
ucdinnost.

VyuZitie  novych druhov anovo vyvinutych  kmerfiov s vysoko
pravdepodobnostou si vyZiada vyvoj novych spdsobov ich aplikicie. Aj
v pripade uZ pouzivanych bioterapeutickych agens je potrebné hladat dalsie
moznosti ich aplikdcie tak, aby sa zvySila ich Gcinnost pri néraste
terapeutického komfortu pre pacienta. Novou, doposial nevyuzivanou cestou
by mohla byt produkcia terapeutickych sekrétov, ktoré by sa stabilizovali
a nasledne vyuzivali pri liecbe formou roztokov namiesto priamej aplikacie
bioagens. Pri tejto forme aplikacie by sa zachoval synergicky efekt vsetkych
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uc¢innych latok a umoznilo by sa presné davkovanie takto pripraveného
biolieCiva. Aplikacia sekrétov umoini vytvédrat ich kombindcie zviacerych
druhov, ¢im by bolo mozné nielen zvysit ich Gcinnost, ale taktiez vyuzit nové
kombindacie pri liecbe dalSich ochoreni.

Bioterapeutické metddy vyuzivajuce lieCivy ucinok telesnych produktov
(sekrétov) niektorych Zivocichov, najma bezstavovcov, patria k najstarSim
liecebnym metdédam. Zbohatého spektra bioterapeutickych metdd
vyuzivanych v historickych dobach sa zachoval len maly zlomok. Viaceré
z tychto metdd boli postavené na dlhodobej empirickej skisenosti, podstatu
ich biologického ucinku zaciname postupne objavovat. Niektoré ztychto
metdd sa zachovali dodnes ako sucast terapeutického repertodra fudovych
lie¢iteflov najmd voblastiach so stazenou dostupnostou lekarskej
starostlivosti. V ramci tejto aktivity sa chceme zamerat na historicky vyskum
bioterapeutickych metéd, ktoré vyuzivali bezstavovce ako terapeutické agens
od staroveku aZ do sucasnosti.

€asovy harmonogram aktivity:

38 mesiacov

10.-12. mesiac: navrh  apriprava technologického zariadenia na
masovu produkciu biosekrétov z roznych bioterapeutickych agens

12.-16. mesiac: vybudovanie zariadenia na masovu produkciu biosekrétov
z roznych bioterapeutickcyh agens

16.-48. mesiac: vyskum a vyvoj biolieciv zo ziskanych sekrétov

16.-48. mesiac: klinické testovanie biolieciv

24.-48. mesiac: priprava prednasok pre odbornu a laicki verejnost aich
postupna prezentdcia na relevantnych férach,

24.-48. mesiac: priprava ¢lankov pre dennd tlac a populdrne periodika a reldcii
pre masmédia.

0.-36. mesiac: bibliografickd reSerz zamerana na kompletizaciu udajov
o bioterapeutickych metdédach vyuZivajucich bezstavovce ako terapeutické
agens od staroveku aZ do sucasnosti.

36-48. mesiac: vyhodnotenie vysledkov reSerie a priprava publikacii
o uvedenej problematike

Cinnosti v ramci aktivity:

V Uvodnej faze rieSenia aktivity sa pripravi navrh technologického zariadenia
na masovu produkciu sekrétov zroznych bioterapeutickych agens. Pri
larvoterapii sekréty zo slinnych Zliaz, alebo criev terapeutickych lariev. Pri
ichtyoterapii sekréty z Ustnej dutiny, alebo z povrchu tela terapeutickych ryb.
Pri hirudoterapii sekréty slinnych Zliaz pijavic, Pri apiterapii okrem vcelieho
jedu vceli med ako aj ostatné vcelie produkty (propolis, materska kasicka).

V druhej etape aktivity sa na zaklade predchdadzajucich projektov a studii
vybuduje technologické zariadenie na masovl produkciu biosekrétov
z roznych bioterapeutickych agens.

V dalej etape aktivity sa tim vedeckych pracovnikov s UZ SAV v spolupraci
s lekarmi z klinickych pracovisk budu snazit vyvinit a testovat biolieciva so
ziskanych sekrétov.

V zaverelnej etape aktivity sa budeme snazit vyvinuté biolie€iva prezentovat
formou prednésok pre odbornt a laickd verejnost ako aj formou medializacie
v dennej tlaci, v populdrnych periodikach, a relacii v roznych typoch masmédii.
Okrem tychto aktivit sa zameriame aj na analyzu mikrobiadlnej fléry v
dlhodobo sa nehojacich randch, jej zloZzenie a dynamika po oSetreni sterilnymi
larvami réznych druhov saprofagnych dvojkridlovcov, tieto analyzy budeme
musiet zabezpecit zmluvnou formou na mikrobiologickom pracovisku. Dalej
zabezpecime aj Studiu spektra ochoreni, ktoré je potencidlne moiné liecit s
vyuZitim bioterapeutickych metdd.

V rdmci tejto aktivity chceme zrealizovat aj bibliograficku reSerz zameranu na
kompletizaciu udajov o bioterapeutickych metddach vyuzivajucich
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bezstavovce ako terapeutické agens od staroveku az do sucasnosti.

Taktiez chceme zrealizovat etnograficky vyskum vo vybranych oblastiach
(rovnikova Afrika, severovychodna a juhovychodna Azia), kde vyuzivanie
tychto metdd ma dlhodobu tradiciu.

Tieto aktivity budu zabezpecené formou subkontraktu medzi Scienticou s.r.o.
a pracovnikmi Historického Ustavu SAV. ReserZ sa bude zabezpedovat formou
internetovych Udajov ako aj formou medziknizni¢nej reserze, popripade sa
udaje budu ziskavat priamou néavstevou konkrétnych kniznic. Po vyhodnoteni
a sumarizacii  bibliografickych ddajov sa budd pripravovat publikacie
o uvedenej problematike.

Vstupy: Scientica, s.r.o. zabezpeli materidlne zabezpecenie aktivity;
bioterapeutické pracovisko, zabezpeci odborny a vyskumny personal.

Na naplanovanych aktivitach sa budu podielat vsetci riesitelia projektu.

UZ SAV poskytne laboratérne priestory a pristrojové vybavenie pre komplexny
vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych postupov a vyvoj novych technolégii
produkcie bioterapeutickych organizmov. Obe pracoviska poskytnu potrebné
priestory a vybavenie.

Rizika a ich riesenie:

Riziko: Potreba interdisciplinarneho vyskumu.

Riesenie: Pre rieSenie niektorych parcialnych problémov budu kontrahovani
odbornici z relevantnych odborov.

Previazanost na iné aktivity:

Aktivita ma priame prepojenie na aktivitu 1.2. Vyvoj novych technoldgii pre
produkciu bioterapeutickych organizmov.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:
e zariadenie na masovu produkciu biosekrétov
e vyvoj novych biolieCiv zo ziskanych sekrétov
e kompletizdcia Udajov o bioterapeutickych metddach vyuZivajicich
bezstavovce ako terapeutické agens od staroveku az do sucasnosti.
Medzniky:
e navrh nového technologického =zariadenia na masovd produkciu
biosekrétov
e vyvoj novych biolieciv
nové Udaje o bioterapeutickych metédach

Vydavky na realizaciu 885 918,30 €
aktivity
Partnerstvo Cinnost a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Zodpovedny za realizaciu aktivity 51,14 %

Scientica, s.r.o

e navrh nového technologického zariadenia na masovu
produkciu biosekrétov

Partner ¢. 1
Ustav zoologie Slovenskej
akadémie vied

Zodpovedny za realizaciu aktivity
e vyvoj novych biolieciv 48,86 %
nové Udaje o bioterapeutickych metddach

Spolu

100 %
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Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike
zdravotného stavu obyvatelstva

T Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner EUR 0 2010 452 970,03 2014 51,13

Scientica, s.r.o.

Partner.¢. 1

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie EUR 0 2010 432948,27 | 2014 48,87

vied

Spolu EUR 0 2010 885 918,30 2014 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — muzi

N4zoV partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel v
P jednotka hodnota hodnota %

Hlévn\./ partner pocet 0 2010 ) 2014 67

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 1 2014 33

vied

Spolu potet 0 2010 3 2014 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — Zeny

N3zoV partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner pocet 0 2010 ) 2014 67

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 1 2014 33

vied

Spolu potet 0 2010 3 2014 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — muzi

N4zoV partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

ngvn\./ partner pocet 0 2010 ) 2014 40

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 3 2014 60

vied

Spolu potet 0 2010 5 2014 100
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Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — Zeny

N4zov bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlfa\vny'/ partner pocet 0 2010 1 2014 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 1 2014 50
vied
Spolu pocet 0 2010 2 2014 100
Studenti doktorandského studia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji
poskytnutu podporu - muZi

. Mernd Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota A hodnota A v %
Hlf':\vm./ partner pocet 0 2010 0 2014 0
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 1 2014 100
vied
Spolu potet 0 2010 1 2014 100

Studenti doktorandského $tudia vlastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaju
poskytnutu podporu - Zeny

. Merna Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny

évn\./ partner potet 0 2010 0 2014 0
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 1 2014 100
vied
Spolu potet 0 2010 1 2014 100
Tabulka ¢. 1.b.3

Pocet institucii zapojenych do vytvorenych centier

: Merna Vychodiskova Planovand Podiel
N Rok Rok

azov partnera jednotka hodnota ° hodnota © v %
Hlévn\./ partner potet 0 2014 3 2019 100
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 0 2019 0
vied
Spolu polet 0 2014 3 2019 100
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Pocet odbornych kniznych publikdcii

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlfa\vny'/ partner podet 0 2014 1 2019 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50
vied
Spolu polet 0 2014 2 2019 100
Pocet publikdcii v karentovanych casopisoch

. Mernd Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny

évn\./ partner potet 0 2014 5 2019 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2 2019 50
vied
Spolu potet 0 2014 4 2019 100

Pocet vytvorenych pracovnych miest pre vyskumnikov — muzi

, Mernd Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlévn\./ partner podet 0 2014 1 2019 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50
vied
Spolu polet 0 2014 2 2019 100

Pocet vytvorenych pracovnych miest pre vyskumnikov — Zeny

. Merna Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlfavny./ partner podet 0 2014 1 2019 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50
vied
Spolu polet 0 2014 2 2019 100
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Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — muzi

N4zov bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlfa\vny'/ partner podet 0 2014 1 2019 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50

vied

Spolu poet 0 2014 2 2019 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — Zeny

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlf':\vm./ partner podet 0 2014 1 2019 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50

vied

Spolu potet 0 2014 2 2019 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — muZi

N4zoV partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner podet 0 2014 ) 2019 33

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 67

vied

Spolu potet 0 2014 3 2019 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnuti podporu — Zeny

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlfavm./ partner podet 0 2014 1 2019 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50

vied

Spolu polet 0 2014 2 2019 100
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Studenti doktorandského stidia vlastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji
poskytnutu podporu — muZzi

. Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %

Hlfa\vny'/ partner podet 0 2014 0 2019 0

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 100

vied

Spolu poet 0 2014 1 2019 100

Studenti doktorandského studia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji
poskytnutu podporu — Zeny

N4zov partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner podet 0 2014 1 2019 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50

vied

Spolu potet 0 2014 2 2019 100
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.2 Vyvoj novych technolégii pre produkciu bioterapeutickych
organizmov

Ciel’ aktivity

Vyskum terapeutického potencidlu dalsSich druhov bioagens

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

IV/2010 - 11/2014

Opis aktivity

Ucel:

VyuZivanie dalSich terapeutickych druhov si vyZiada vyvoj novych technoldgii
pre ich dostato¢nu produkciu. Je realny predpoklad, Ze taktiez nové kmene
terapeuticky vyuZitelnych bezstavovcov vytvorenych na baze molekuldrnej
bioldgie si vyziadaju vyvoj novych chovnych technoldgii, ktoré by zabezpecili
dlhodobé udrzanie vlastnosti nového kmena. NavysSe, technoldgie na chov
v stucasnosti vyuzivanych druhov su relativne jednoduché aje tu dostatok
priestoru na ich podstatné zefektivnenie. Viaceré svetové vedecké pracoviska
sa orientuju na vyskum biologicky aktivnych latok, ktoré su pritomné
v sekrétoch tychto Zivocichov a su priamo zodpovedné za terapeuticky ucinok.
Je vSak vseobecne zname, Ze vsekrétoch bezstavovcov vyuZivanych na
bioterapeutické ucely je vidy viacero ucinnych latok, ktoré maju v liecebnom
procese silny synergicky efekt. Nové vysoko produktivne sterilné chovné
technoldgie by zabezpecili chov terapeuticky vyuzZitelnych bioagens
v dostatoénych objemoch, ktoré by umozZnili produkciu Ccistych sekrétov
s vyvazenym koktailom biologicky aktivnych latok.

Potrebu vyskumu terapeutického potencidlu dalSich druhov je moiné
prezentovat na vsucasnosti najéastejSie wvyuZivanych bioterapeutickych
metddach — liecbe sterilnymi larvami a hirudoterapii. Pri liecbe sterilnymi
larvami sa vyuZziva vylu¢ne druh bzucivky Lucilia sericata, pricCom len v Eurépe
Zije vySe sto dalSich druhov s velmi blizkym sp6sobom Zivota, ktoré by mohli
byt dokonca ovela ucinnejsie vyuzité pri liecbe dlhodobo sa nehojacich ran.
Pijavica lekarska vyuZivana pri hirudoterapii ma viacero pribuznych druhov
Fijucich v trépoch juhovychodnej Azie. Tieto druhy si podstatne mensie ako
eurdpska pijavica lekarska, ich vyuzitie by umoznilo citlivejSie a presnejsSie
,davkovanie”. Navyse tropické pijavice su vylucne terestrické (suchozemské),
takze ich chov by mohol byt podstatne jednoduchsi. Potreba lepsieho
poznania terapeutického potencidlu dalSich druhov je zrejma u vsetkych
bioterapeutickych metdd. Dalsi pristup k zvySeniu terapeutického potenciélu
je vyvoj novych kmenov v sucasnosti vyuZivanych druhov s vyuZitim metdd
molekularnej biolégie. Tak napr. gén pre produkciu dalSich latok
s antimikrobidlnou aktivitou z iného druhu by sa zabudoval do genému druhu
vyuzivaného pre bioterapeutické Ucely a tak by sa zvysila jeho terapeuticka
ucéinnost.

Harmonogram aktivity:

42 mesiacov

7.-9. mesiac: Vyber skupiny novych druhov bioagens

9.-21. mesiac: Realizacia Studii pre larvoterapiu, ichtyoterapiu hirudoterapiu a
apiterapiu.

21.-48. mesiac: Vyhodnotenie vysledkov, ndvrh vyuZitia najucinnejsich
bioagens

Cinnosti v ramci aktivity:

V Uvodnej faze rieSenia aktivity sa vyberd vhodné skupiny bioagens pre
jednotlivé bioterapie.

pre larvoterapiu - pre ichtyoterapiu - pre hirudoterapiu — pre apiterapiu

V druhej etape aktivity sa zrealizuju testy pre jednotlivé bioterapie a bioagens.
Vysledky testov Ucinnosti jednotlivych bioagens sa budu Statisticky
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vyhodnocovat ana zdklade tychto (dajov sa vypracuje koneény vyber
bioagens pre kazdu bioterapeuticki metodu.

Vstupy:

Scientica, s.r.o. zabezpeci pre chov, vyber a vyskum novych bioagens vhodné
podmienky.

Pre larvoterapiu chovné zariadeni pre rézne druhy hmyzu.Sterilné larvy pre
klinické Studia v zdravotnickych zariadeniach. Pre ichtyoterapiu kompletné
ichtyoterapeutické zariadenie s rybickami, variami, UV-A a UV-B fotozZiaricom.
Pre hirudoterapiu zabezpeli terapeutické pijavice a pracovisko na ich
aplikaciu. Pre apiterapiu zabezpeci vcely, vceli jed, vCeli med, propolis a vceliu
materski kaSi¢ku. Pracovnici z UZ SAV, RNDr. Milan Kozéanek, CSc., RNDr.
Peter Takd¢, CSc., RNDr. Jaroslav Cerny, CSc., alng. Juraj Majtan, PhD,
zabezpecdia odbornu ¢ast vyskumu bioterapeutickych metéd; MUDr. Marek
Cambal,CSc., bude zabezpecovat klinické $tidie larvélnej terapie. Doc. MUDr.
Dana Svecovd, PhD., bude zabezpecovat klinické $tudie pre ichtyoterapiu.
RNDr. Jaroslav Klaudiny, CSc.. bude zabezpecovat apiterapeutické Stadie.

Rizika a ich riesSenie:

Riziko: Nedostupnost na Slovensku

RieSenie: Bude zaloZeny vlastny chov na sterilné larvy arybky Garra rufa,
Gambusia affinis, Ameca splendens; pijavice budi zakupené vo vacSom
mnoZstve zroznych lokalit sveta abudd udrziavané v chovnych tankoch.
Vcely, vceli jed, véeli med, propolis, materska kasSic¢ka, pre potreby apiterapie
budu ziskavané z domacich zdrojov.

Previazanost na iné aktivity:
Vystupy z tejto aktivity budu sluzit ako podklady pre realizaciu aktivity 1.1
Komplexny vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych postupov..

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:
e vyber vhodnych druhov bioagens na vsetky bioterapeutické metddy
e klinické Studie 4 bioterapeutickych metdd (larvoterapia, ichtyoterapia,
hirudoterapia, apiterapia)
o vedecké publikdcie najma v ¢asopisoch evidovanych v Current Contents
e prezentdcie na vedeckych konferenciach.

Medzniky:
vhladom na charakter aktivity nie je mozné definovat medzniky. Za medzniky
mozZeme povazovat realizaciu jednotlivych vystupov aktivity

o vedecké publikacie (predovsetkym v casopisoch evidovanych v Current

Contents)
e prezentacie na vedeckych konferenciach.
zapojenie minimalne 2 PhD. studentov a Studentov v Il. stupni
vysokoskolského studia.

Vydavky na realizaciu 296 415,30 €
aktivity
Partnerstvo Cinnost a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Zodpovedny za realizaciu aktivity 63,48 %

Scientica, s.r.o

e vedecké publikdcie (predovsetkym v casopisoch
evidovanych v Current Contents)

e prezentacie na vedeckych konferenciach.

e zapojenie minimdlne 2 PhD. Studentov a Studentov
v Il. stupni vysokoskolského studia.
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Partner¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej
akadémie vied

Zodpovedny za realizaciu aktivity
vedecké publikacie (predovsetkym v c¢asopisoch
evidovanych v Current Contents)
zapojenie minimalne 2 PhD. Studentov a Studentov
v Il. stupni vysokoskolského stadia.

36,52 %

Spolu

100 %
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Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike
zdravotného stavu obyvatelstva

N T Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %
Hlévn\./ partner EUR 0 2010 188 151,70 2014 67,83
Scientica, s.r.o.
Partner.¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie EUR 0 2010 108 263,60 | 2014 32,17
vied
Spolu EUR 0 2010 296 415,30 2014 100
Pocet zorganizovanych konferencii

. Merna Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner Pocet 0 2010 1 2014 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 Pocet
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie 0 2010 1 2014 50
vied
Spolu Pocet 0 2010 2 2014 100

Pocet zorganizovanych vystav

. Merna Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner Pocet 0 2010 1 2014 33
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 Pocet
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie 0 2010 2 2014 67
vied
Spolu Pocet 0 2010 3 2014 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju

poskytnutu podporu - Zeny

e G Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %

Hlfavny./ partner Potet 0 2010 ) 2014 66

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 Pocet

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie 0 2010 1 2014 33

vied

Spolu Pocet 0 2010 3 2014 100
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Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu - muzi

. Merna Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny

évn\./ partner Potet 0 2010 ) 2014 66
Scientica, s.r.o.
Partner.¢. 1 Pocet
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie 0 2010 1 2014 33
vied
Spolu Pocet 0 2010 3 2014 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu - muzi

N Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %

Hlfa\vm'/ partner Potet 0 2010 5 2014 40

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 Pocet

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie 0 2010 3 2014 60

vied

Spolu Pocet 0 2010 5 2014 100

Studenti doktorandského stidia vlastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji podporu — muzi

N4zov bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

HlévnY partner podet 0 2010 0 2014 0

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2010 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 100

vied

Spolu potet 0 2010 1 2014 100

Studenti doktorandského studia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaju podporu — Zeny

N4zov partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
E jednotka hodnota hodnota v %

HI Y 201 2014

favny./ partner potet 0 010 0 0 0

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2010 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 100

vied

Spolu polet 0 2010 1 2014 100
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Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — muzi

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlfa\vny./ partner podet 0 2014 1 2019 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50

vied

Spolu potet 0 2014 2 2019 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — Zeny

N4zov partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner podet 0 2014 1 2019 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50

vied

Spolu potet 0 2014 2 2019 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — muZi

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlavny

favny./ partner potet 0 2014 ) 2019 33
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 67
vied
Spolu polet 0 2014 3 2019 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu — Zeny

N4zov partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
B jednotka hodnota hodnota v %

Hlavny

favny./ partner potet 0 2014 1 2019 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 50
vied
Spolu potet 0 2014 2 2019 100
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Studenti doktorandského studia viastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaji podporu — muzi

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlfa\vny'/ partner podet 0 2014 0 2019 0

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 100

vied

Spolu potet 0 2014 1 2019 100

Studenti doktorandského stidia vlastnej organizdcie a partnerov v projekte, ktori vyuZivaju podporu — Zeny

T Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner podet 0 2014 0 2019 0

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 2019 100

vied

Spolu potet 0 2014 1 2019 100
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.1. Vybudovanie bioterapeutického zariadenia

Ciel aktivity

Vybudovat bioterapeutické pracovisko vo Vojenskej nemocnici
v Bratislave, ktoré bude dlhodobo slizit pre vyskum a vyvoj novych
bioterapeutickych metdd a ich klinického vyuzitia v podmienkach SR.

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

11/2010- 1V/2010

Opis aktivity

Ucel:

Nové bioterapeutické pracovisko bude vybudované pre vyskum a vyvoj
novych bioterapeutickych metdd. Pracovisko bude rozdelené na jednotlivé
pracoviska — larvoterapie; ichtyoterapie; hirudoterapie; apiterapie. Taktiez
bude sluzit na produkciu a udrZiavanie niektorych bioterapeutickych agens
(napr. sterilné larvy, rybicky, pijavice, vCely a ich produkty). Na pracovisku sa
budu testovat jednotlivé terapeutické metodiky a nasledne zavadzat do
klinickej praxe.

Doba trvania aktivity:
5 mesiacov

Cinnosti v ramci aktivity:

Bioterapeutické pracovisko bude vybudované v priestoroch Nemocnice
Ministerstva obrany v Bratislave. Na pracovisku sa vybuduju samostatne
pracoviska larvoterapie, ichtyoterapie, hirudoterapie a apiterapie. Adaptacia
priestorov bude zahfriat nevyhnutni rekonstrukciu a reorganizaciu internych
priestorov. Rekonstrukéné prace budud zahfnat ¢iastocnd prestavbu internych
priecok, vymenu okien adveri, rekonstrukciu elektroinstalacie, odpadov
avodoinstalacie tak, aby sa dosiahlo optimalne Strukturovanie budovy.
Rekonstrukéné prace budu zahfiat i zateplenie budovy. Prebudovany pavildn
pre vyskum, vyvoj a Standardizaciu bioterapii bude pozostavat z laboratdrii,
odbornych miestnosti pre realizaciu vyskumu a pozorovani azazemia pre
pracovisko.

Rekonstrukcia priestorov bude zahajend ihned po podpisani zmluvy o rieseni
projektu a alokacii prostriedkov na projektovy ucet. Je readlny predpoklad, Ze
rekonstrukéné prace budu ukonéené do dvoch mesiacov od zahdjenia
anasledne bude mozné pristupit kinstaldcii pristrojového vybavenia
zariadenia.

Vstupy:

e priestory poskytne- Nemocnica Ministerstva obrany v Bratislave

e technické vybavenie — bude zakupené na zdklade vyberu dodavatela
zariadeni v zmysle zakona o verejnom

e obstaravani v zneni neskorsich predpisov

e personalne — poskytne Ziadatel aj partner projektu

e Osoby sa budu podielat pri organizovani rekonstrukcie priestorov,
nakupe a instaldcii zariadenia a vybavenia.

Rizika a ich riesenia:

Riziko: Netimerné predizenie rekonstrukénych prac.

RieSenie: Proces vyber dodavatela bude obsahovat kritéria, ktorych splnenie
bude dokazovat spolahlivost a skisenosti realizacnej firny.

Riziko: Specifickost zariadeni

RieSenie: Pri vyrobe unikdtnych zariadeni, napr.

ichtyoterapeutické vane sa pripadné problémy budd konzultovat so
zahrani¢nymi pracoviskami, ktoré maju potrebné skusenosti. Zaroveri dizka
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trvania aktivity zohladiuje aj pripadné ¢asové posuny

Prepojenie na iné aktivity:
Tato aktivita ma priamy dosah na vSetky ostatné aktivity projektu.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:

e upravené zariadenie v priestoroch Nemocnice Ministerstva obrany
v Bratislave na pracovisko pre vyskum a realizdciu bioterapeutickych
metdd

e zariadenie pre larvoterapiu (chovnd miestnost pre koloniu mduch,
miestnost na kladenie vaji¢ok, miestnost na manipulédciu so sterilnymi
larvami

e zariadenie pre ichtyoterapiu ( 4 ichtyoterapeutické vane s Uplnym
Cistiacim zariadenim vody; 4 vane na chov rybiciek;

e UV-A, UV-B ziaric na fototerapiu koze)

e zariadenie na chov pijavic

Medzniky:
e adaptacia priestorov pre potreby bioterapeutického pracoviska
e nakup, instaldcia pristrojového vybavenia
e uvedenie pracoviska do prevadzky

Vydavky na realizaciu 174 823,70 €
aktivity
Partnerstvo Cinnost a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Zodpovedny za realizaciu aktivity 83,87 %
Scientica, s.r.o e adaptacia priestorov pre potreby bioterapeutického
pracoviska
e nakup, instaldcia pristrojového vybavenia
e uvedenie pracoviska do prevadzky
Partner¢. 1 Zodpovedny za realizaciu aktivity
Ustav zooldgie Slovenskej e odborna spolupraca pri vybudovani bioterapeutického 16,13 %
akadémie vied pracoviska
Spolu 100 %
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Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike
zdravotného stavu obyvatel’stva

, Mema | Vychodiskova Plénovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota ol hodnota ol v %
Hl?wn}'l partner EUR 0 2010 146 623,40 2014 | 83,87
Scientica, s.r.0.

Partner. €. 1

Ustav zooldgie Slovenskej EUR 0 2010 | 28 200,30 | 2014 16,13

akadémie vied

Spolu EUR 0 2010 | 174 823,70 | 2014 100
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu - Zeny

. Mernd Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota A hodnota A v %
Hlta\vm‘/ partner Potet 0 2010 0 2014 0
Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 Pocet

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie 0 2010 1 2014 100
vied

Spolu Pocet 0 2010 1 2014 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju

poskytnutu podporu - muZi

N4zoV partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlévn\./ partner podet 0 2010 0 2014 0

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2010 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 100

vied

Spolu polet 0 2010 1 2014 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu - Zeny

N470v partnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

ngvm‘/ partner podet 0 2010 1 2014 50

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2010 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 1 50

vied

Spolu polet 0 2010 2 2014 100
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Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu - muzi

N4zov bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %

Hlfa\vm'/ partner podet 0 2010 1 2014 33

Scientica, s.r.o.

Partner. ¢. 1 2010 2014

Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2 67

vied

Spolu potet 0 2010 3 2014 100
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.2 Diseminacia dosiahnutych vysledkov

Ciel’ aktivity

Cielom tejto aktivity je spristupnenie vysledkov tejto analyzy ako
odbornej tak i laickej verejnosti a zvySenie dostupnosti
bioterapeutickych metdd pre pacientov, lekarov a zdravotnicky
personal, dalSou Ulohou je vytvorenie presnej ekonomickej analyzy
vSetkych bioterapeutickych metdd v porovnani s klasickymi
medicinskymi metodami liecby.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1/2011 —11/2014

Opis aktivity

Ucel:

Kltcovy zamer projektu je spristupnit bioterapeutické metddy na Slovensku
tak, aby v ¢o najvacsej miere znizovali utrpenie pacientov trpiacich na niektoré
zavainé ochorenia. Disemindcia vysledkov o projekte a zabezpecenie
dostatocnej informovanosti Sirokej odborne;j ilaickej verejnosti o benefitoch
bioterapeutickych metéd je jednou z klucovych aktivit. Charakter projektu si
vyZaduje systematicku distribuciu informacii pre dve rozdielne skupiny:

1) lekarov a zdravotnicky personal

2) pacientov a Siroku laickd verejnost.

Z tohto pohladu je délezité aj spristupnenie ekonomickej analyzy nakladov
vynaloZenych na liecbu pacientov bioterapeutickymi metédami v porovnani
s klasickou medicinskou lie¢bou.

€asovy harmonogram aktivity:

39 mesiacov

10.-12. mesiac: navrh a priprava webovskej stranky

12.-48. mesiac: priebezna aktualizacia webovskej stranky

10.-20. mesiac: vytvorenie ekonomickej analyzy nakladov liecby

12.-48. mesiac: priprava prednasok pre odbornu a laicki verejnost aich
postupna prezentdcia na relevantnych férach,

12.-48. mesiac: priprava ¢lankov pre dennu tla¢ a popularne periodika a relacii
pre masmédia.

Cinnosti v ramci aktivity:

Vytvorenie ekonomickej analyzy vsSetkych bioterapeutickych metdd
v porovnani s klasickymi medicinskymi metédami lie¢by.

Predbeiné ekonomické analyzy ukazuju, Ze ndklady vynalozené na liecbu
pacientov klasickou medicinskou liecbou su neporovnatelne vyssie
v porovnani s nakladmi pri pouziti novych bioterapeutickych metéd. Draha
konvencna terapia s drahymi antibiotikami, analgetikami a inymi farmakami
adizkou hospitalizicie, alebo ambulantnej lietby médie byt nahradend
lacnejSou zdravotnou starostlivostou pacientov. Méze byt zaujimava nielen
pre pacientov, ale najma pre zdravotny systém, najma ak uvazime skuto¢nost,
Ze metdda pomdha pacientom v ndvrate do pracovného procesu.

Vseobecna diseminacia vysledkov a informacii.

Projekt bude oficidlne zahajeny za pritomnosti predstavitelov participujucich
organizacii. VSetky pracoviska, na ktorych sa budl nejakym sp6sobom
realizovat prace na projekte, budu viditelne oznacené logom projektu,
pracovisk ainformdciou o zdroji financovania. Kratko po podpisani zmluvy
orieSeni projektu sa zacne s pripravou web stranke projektu. Tato bude
poskytovat zékladné informacie o projekte, jeho zameroch a strukture, ale tiez
zakladné informacie o bioterapeutickych metddach. Stranka bude pravidelne
doplfiana o najnovéie vysledky dosiahnuté pri riedeni projektu. Stranka bude
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taktiez obsahovat linky na vyznamnejsie zahrani¢né stranky venované
bioterapii.

Disemindacia vysledkov pre odbornu verejnost.

Realizacny tim pripravi informativne prednasky o podstate a benefitoch
novych bioterapeutickych metdd, o novych terapeutickych postupoch lie¢by
pomocou sekrétov bezstavovcov ako aj vyvoji novych biolieCiv pre lekarsku
komunitu, stredny zdravotnicky personal a Studentov lekarskych fakult.
Vypracuju sa studijné materialy vo forme brozur pre kazdu bioterapiu tak, aby
poskytovali lekdrom izdravotnickemu persondlu dostatok informacii
o podstate bioterapii, ich indikacii a sposobe spravnej aplikacie. Vysledky
dosiahnuté pocas rieSenia projektu budu publikované vo vedeckych
i odbornych ¢asopisoch a prezentované na konferenciach.

Disemindacia vysledkov pre laickid verejnost.

Systémovym zdrojom informacii pre laickd verejnost bude webovska stranka,
kde budu prezentované Udaje o bioterapiach a perspektivne aj o pripadnych
ich poskytovateloch. Velkd pozornost sa bude venovat masmediélnej
prezentdcii projektu a bioterapii. Pripravi sa viacero populariza¢nych ¢lankov,
ktoré budu prezentované vdennej tlaci iv popularizaénych periodikach.
Pripravi sa subor prednasok, ktory dostupnou formou priblizi Sirokej
verejnosti potencial bioterapii pre liecbu viacerych zavaznych ochoreni.

Vstupy:
Na diseminacnych aktivitach sa budu podielat vietci riesitelia projektu.

Rizika a rieSenie:

e Sohladom na velky pocet pacientov, trpiacich ochoreniami, na ktoré
je moziné aplikovat niektord z bioterapeutickych metdd je moiné
ocakavat zvysenu poziadavku verejnosti o informovanost.
rieSenie: Bude vyclenenda skupina pracovnikov z riesitelského timu,
ktord bude mat na starosti pravidelny kontakt s verejnostou najma
prostrednictvom webovskej stranky.

Prepojenie na iné aktivity:
Diseminacia vysledkov projektu ma priamy vztah ku vSetkym rieSenym
aktivitam.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupy:
e 1 webovska stranka projektu
e 15 prednasok pre odbornd a laickd verejnost
e 8informacné materidly o bioterapeutickych metédach
20 prezentdcii a ¢lankov v tlagi a masmédiach

Vydavky na realizaciu | 60437,40 €
aktivity
Partnerstvo Cinnost a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Zodpovedny za realizaciu aktivity 42,81 %

Scientica, s.r.o

e 15 prednasok pre odbornu a laickd verejnost
20 prezentdcii a ¢lankov v tla¢i a masmédiach

Partner ¢. 1
Ustav zoolégie
Slovenskej akadémie
vied

Zodpovedny za realizaciu aktivity
e 1 webovskad stranka projektu 57,19 %
e 8informacné materidly o bioterapeutickych metddach

Spolu

100 %
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Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike
zdravotného stavu obyvatelstva

N470v bartnera Merna Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlfa\vm'/ partner EUR 0 2010 25 873,25 2014 42,81
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie EUR 0 2010 34 564,15 2014 57,19
vied
Spolu EUR 0 2010 60 437,40 2014 100
Pocet publikdcii v nekarentovanych ¢asopisoch

. Mernd Vychodiskova Planovana Podiel
N t Rok Rok

azov partnera jednotka hodnota ° hodnota ° v %

Y 201 201
HlfavnY partner pocet 0 010 5 014 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2010 2 2014 50
vied
Spolu potet 0 2010 4 2014 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Pocet vedeckych prdc publikovanych v recenzovanych vedeckych periodikach

. Mernd Vychodiskova Planovana Podiel
N . Rok Rok

azov partnera jednotka hodnota ° hodnota ° v %
Hlfwn\./ partner podet 0 2014 ) 2019 50
Scientica, s.r.o.
Partner. ¢. 1 2014
Ustav zooldgie Slovenskej akadémie pocet 0 2 2019 50
vied
Spolu polet 0 2014 4 2019 100




ITMS kod Projektu: 26240220030

Priloha €. 2A Zmluvy o partnerstve

\\ \
# | —\vi - —\/- A
i o111 ko
: X a1 |11 | [
-+ * \/( OQeraEny program
I )8 V\\(SKUMaWV(?J >4
'Eurépska tnia KX
ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj
Kdd vyzvy: OPVaV-2009/4.2/03-SORO

Projekt - nazov:

Vyskum a vyvoj novych bioterapeutickych metod a ich vyuZitie pri
lie¢be niektorych zavaznych ochoreni

Projekt — kdd projektu z ITMS: 26240220030

Hlavny partner - prijimatel:

Scientica, s.r.o.

AdresalSidlo: HybeSova 33, 831 06 Bratislava

ICO: 36 775 185

Partner 1: Ustav zoolégie Slovenskej akadémie vied

Clen NFP _ NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
partnerstva ESF/ERDFv SRV EUR v EUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR

Hlavny partner 557 190,84 98 327,80 163 879,66 20 % 56 % 819 398,30
Partner 1 547 267,74 96 576,66 0,00 0% 44 % 643 844,40
SPOLU 1104 458,58 194 904,46 163 879,66 X 100 % 1463 242,70

Agentura Ministerstva Skolstva

Slovenskej republiky

pre $trukturalne fondy EU

Hanulova 5/B
841 01 Bratislava
1CO: 31819494

Bankové spojenie:
Statna pokladnica
Cislo tctu: 7000274927/8180

Telefén: +421 (2) 692 52 296
info@asfeu.sk
www.asfeu.sk
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve

* X %
*
w *

* *
* 5 Kk

ITMS kéd Projektu: 26240220030

\
\/ \/( vl

S 1 @]
* -
il ™

[

\/( Operacny program

1 - VYSKUMaVYvo) ¢
~r

Eurdpska tnia % w F
Eurdpshy fond regionalreho rozvola —v—-
UCTY PARTNEROV
Oznadenie . Kod Cislo uétu
ndzvu Gétu Nazov banky | o0k -
Y | Predgislie Cislo Gétu
UniCredit
, ) Bank
gl:?(\alg’gi/czaznreg Bezny ucet §Iovakia, as.,
PE y Sancova 1/A,
813 33
Bratislava
Partner 1: Statna
, . .| OPVaV- .
Ustav zoo_Iogle Bioterapie 4.2/03, poklgdnlqa,
Slovenskej Ustav  zooldaie Radlinského
akadémie vied 9€ 132 810 05
SAV .
Bratislava
Partner 2:
Partner 3:
Partner 4:

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych udajov

Mgr. Iveta MikuSiakova

Datum: 11.03.2010




ITMS kdd Projektu: 26240220030

Priloha ¢. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY

Hlavny partner

nazov : Scientica, s.r.o.

PODPISOVE VZORY

sidlo : HybeSova 33, 831 06 Bratislava
zapisany v : OR Okresny sud Bratislava I, vlozka ¢. 45873/B
konajuci : Mgr. Iveta MikusSiakova, RNDr. Peter Taka¢, CSc.

1ICO :36 775 185
Kod projektu /ITMS/: 26240220030

Podpisové vzory o0sob, ktoré su opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

Statutarny organ

Priezvisko: Mikus$iakova

Statutarny organ

Priezvisko: Taka¢

Meno: Iveta

Titul : Mgr.

Meno: Peter

Titul : RNDr., CSc.

Funkcia: konatel’

Funkcia: konatel’

Rodné ¢islo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Rodné ¢islo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




Partner 1

nazov : Ustav zoolégie Slovenskej akadémie vied

sidlo : Dubravska cesta 9, 845 06 Bratislava

zapisany v : zriadena uznesenim ¢. 36 Predsednictva Slovenskej akadémie vied
konajuci : RNDr. Milan Kozanek, CSc.

1CO : 00679097

Kdd projektu /ITMS/: 26240220030

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 1:

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Kozanek Priezvisko:
Meno: Milan Meno:

Titul : RNDr., CSc. Titul :

Funkcia: riaditel’ Funkcia:

Rodné ¢islo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul : Titul :
Funkcia: Funkcia:

Rodné ¢islo:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




